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No. 15410. CONVENTION ON THE 
PREVENTION AND PUNISHMENT OF 
CRIMES AGAINST INTERNATION 
ALLY PROTECTED PERSONS, 
INCLUDING DIPLOMATIC AGENTS. 
ADOPTED BY THE GENERAL ASSEM 
BLY OF THE UNITED NATIONS, AT 
NEW YORK, ON 14 DECEMBER 1973'

ACCESSION

Instrument deposited on; 

11 April 1978

INDIA 
(With effect from 11 May 1978.)

With the following reservation in respect of 
article 13 (1):

"The Government of the Republic of India 
does not consider itself bound by paragraph 1 
of article 13 which establishes compulsory 
arbitration or adjudication by the Interna 
tional Court of Justice concerning disputes 
between two or more States Parties relating to 
the interpretation or application of this Con 
vention."

Registered ex officio on 11 April 1978.

N° 15410. CONVENTION SUR LA PRÉ 
VENTION ET LA RÉPRESSION DES 
INFRACTIONS CONTRE LES PER 
SONNES JOUISSANT D'UNE PROTEC 
TION INTERNATIONALE, Y COM 
PRIS LES AGENTS DIPLOMATIQUES. 
ADOPTÉE PAR L'ASSEMBLÉE GÉNÉ 
RALE DES NATIONS UNIES, À NEW 
YORK, LE 14 DÉCEMBRE 1973'

ADHÉSION

Instrument déposé le : 

11 avril 1978

INDE 
(Avec effet au 11 mai 1978.)

Avec la réserve suivante à l'égard de l'arti 
cle 13, paragraphe 1 :

[TRADUCTION—TRANSLATION]

Le Gouvernement de la République de 
l'Inde ne se considère pas lié par les disposi 
tions du paragraphe 1 de l'article 13 établis 
sant l'obligation de soumettre à l'arbitrage ou 
à la Cour internationale de Justice tout diffé 
rend entre deux ou plusieurs Etats parties 
concernant l'interprétation ou l'application 
de la présente Convention.

Enregistré d'office le 11 avril 1978.

1 United Nations, Treaty Series, vol. 1035, p. 167, and 
annex A in volumes 1037, 1046, 1048, 1049, 1050, 1058, 
1059, 1060, 1076 and 1078.

1 Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 1035, p. 167, 
et annexe A des volumes 1037, 1046, 1048, 1049, 1050 
1058, 1059, 1060, 1076 et 1078.
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